
Lettre aux Colossiens



Les lettres proto-pauliniennes: lettres dictées et envoyées 

personnellement par Paul

        Romains

        1 et 2 Corinthiens

        Galates

        Philippiens

        1 Thessaloniciens

        Philémon

Les lettres deutéro-pauliniennes: oeuvres des proches disciples de Paul

        2 Thessaloniciens

        Ephésiens

        Colossiens

Les lettres trito-pauliniennes: aussi appelées "pastorales", plus tardives, 

toujours issues des cercles pauliniens

        1 et 2 Timothée

        Tite





Livres Thèmes Auteurs Composition

Matthieu Jésus, le messie attendu d’Israël  anonyme, attribué à Matthieu 80-90

Marc Premier texte décrivant la vie de Jésus anonyme, attribué à Marc 70

Luc Jésus, attentif aux pauvres et exclus anonyme, attribué à Luc 80-90

Jean Jésus, l’envoyé du Père sauveur du monde anonyme, attribué à Jean 90-100

Actes des Apôtres Histoire des premiers chrétiens anonyme, même auteur que l’évangile de Luc 80-90

Romains Salut de Dieu Paul 56-58

1 Corinthiens Problèmes de la communauté Paul 52-56

2 Corinthiens Défense de l'apostolat de Paul Paul 54-57

Galates Crise entre les chrétiens issus du judaïsme et les grecs Paul 57-58

Éphésiens Dessein de Dieu déployé dans l'Église par Jésus un disciple de Paul 80-100

Philippiens Union en Jésus Christ, source de joie Paul 54-57

Colossiens Vivre comblé par le Christ un disciple de Paul 70-80

1 Thessaloniciens Joie de la foi naissante Paul 50-52

2 Thessaloniciens Événement de la fin des temps un disciple de Paul 70-100

1 Timothée Être serviteur de Jésus Christ un disciple de Paul après 80 

2 Timothée Lutter pour l'Évangile un disciple de Paul après 80

Tite Quelques conseils un disciple de Paul après 80

Philémon Accueillir l'esclave Onésime Paul 52-55

Hébreux Le Christ, accomplissement des Écritures inconnu 60-90

Jacques La foi en action Jacques ou un de ses disciples après 80

1 Pierre La vie chrétienne un disciple de Pierre 70-90

2 Pierre Vrais et faux enseignants de la foi un disciple de Pierre 125-130

1 Jean La vie chrétienne marquée par l'amour et la foi anonyme, attribué à Jean ou ses disciples 100-110

2 Jean Aimons-nous les uns les autres anonyme, attribué à Jean ou ses disciples après 110 

3 Jean Lettre personnelle à Gaïus, un ami anonyme, attribué à Jean ou ses disciples après 110 

Jude Attention aux faux enseignants un disciple de Jude, frère du Seigneur 80-100

Apocalypse Visions de la fin des temps Jean de Patmos 90-100



Contexte
Cette lettre est un écrit de circonstance, dont l'objectif est d'alerter la communauté vis à 

vis d'un courant de pensée appelé "philosophie" (2,8). Identifier cette "philosophie" est 

une des grosses difficultés de cette épître. Cette philosophie implique une ascèse dans le 

domaine alimentaire (2,16.21-22) comprise comme une purification nécessaire pour 

entrer dans le monde céleste. Elle semble également impliquer une sorte du culte des 

anges. Ces éléments peuvent orienter vers un culte à mystères peut-être d'inspiration 

juive à la base, mais ayant emprunté divers éléments au monde grec, notamment à la 

tradition pythagoricienne.

L'Église de Colosses n'a pas été fondée par Paul mais par un chrétien de la ville nommé 

Epaphras. Les destinataires de la lettre sont des pagano-chrétiens de la cité, mais Col 

4,16 invite à diffuser cette lettre également dans la métropole voisine de Laodicée.

Pour beaucoup de commentaires, cette lettre a été rédigée par un proche collaborateur 

de Paul, peut-être du vivant de l'apôtre. Il est alors possible de la dater du séjour (et de 

la probable captivité) de Paul à Ephèse (53-55). Pour d'autres commentaires, la lettre est 

plutôt postérieure à la mort de Paul et serait à dater dans la fourchette 70-80. En tout 

état de cause, elle est antérieure à la lettre aux Ephésiens. 



Plan

Préambule 

•Adresse et salutation (1,1-2)

•Action de grâce (1,3-14)

Section dogmatique 

•Le mystère du Christ (1,15-23)

•La mission de Paul (1,24-2,3)

•La mise en garde contre les faux docteurs et leur philosophie (2,4-23)

Section morale 

•Principes généraux (3,1-17)

•Principes pour la vie familiale

• Femme et mari (3,18-19)

• Enfants et parents (3,20-21)

• Esclaves et maîtres (3,22-4,1)



•Exhortation

• à la prière (4,2-4)

• à la prudence (4,5-6)

Conclusion 

•Recommandations (4,7-9)

•Salutation  (4,10-17)

•Voeu (4,18)



Les thèmes

Avec l'hymne au Christ (1,15-20), la christologie de l'épître accentue la 

dimension cosmique du Christ et établit clairement son absolue 

supériorité sur toutes les puissances surnaturelles. Le Christ préexistant 

et ressuscité maintient l'intégrité du cosmos.

L'Eglise est présentée au moyen de la comparaison avec le corps dont le 

Christ est la tête. Les chrétiens sont sauvés dès à présent par leur 

baptême et participent au monde céleste. Mais cette expérience reste 

cachée et ne sera vraiment révélée qu'au jour de la manifestation 

eschatologique du Christ.

Les exigences éthiques de la lettre sont basées sur sa théologie. L'auteur 

détaille les comportements domestiques que doit adopter le chrétien. Sa 

base reste le modèle patriarcal romain que l'auteur ne remet pas 

fondamentalement en cause. 



Adresse et salutation

1,1Paul, apôtre de Jésus Christ par la volonté de Dieu, et Timothée, le frère,

2aux saints de Colosses, frères fidèles en Christ ; à vous grâce et paix de la 

part de Dieu, notre Père.

Action de grâce pour l’Evangile

3Nous rendons grâce à Dieu, Père de notre Seigneur Jésus Christ, dans la 

prière que nous ne cessons de lui adresser pour vous ; 4nous avons entendu 

parler de votre foi en Jésus Christ et de votre amour pour tous les saints, 5dans 

l’espérance qui vous attend aux cieux ; cette espérance vous a été annoncée par 

la parole de vérité, l’Evangile 6qui est parvenu jusqu’à vous ; tout comme il 

porte du fruit et progresse dans le monde entier, de même fait-il parmi vous 

depuis le jour où vous avez reçu et connu dans sa vérité la grâce de Dieu, 

7selon l’enseignement que vous a donné Epaphras ; notre ami et compagnon 

de service, qui nous supplée fidèlement comme ministre du Christ, 8nous a 

décrit de quel amour l’Esprit vous anime.



Prière pour l’Eglise

9Voilà pourquoi, de notre côté, du jour où nous l’avons appris, nous 

ne cessons pas de prier pour vous. Nous demandons à Dieu que vous 

ayez pleine connaissance de sa volonté en toute sagesse et 

pénétration spirituelle, 10pour que vous meniez une vie digne du 

Seigneur, recherchant sa totale approbation. Par tout ce que vous 

ferez de bien, vous porterez du fruit et progresserez dans la vraie 

connaissance de Dieu ; 11vous serez fortifiés à tous égards par la 

vigueur de sa gloire et ainsi amenés à une persévérance et une 

patience à toute épreuve. 



Cantique au Christ, chef de l’univers

Avec joie, 12rendez grâce au Père qui vous a rendus capables d’avoir 

part à l’héritage des saints dans la lumière. 13Il nous a arrachés au 

pouvoir des ténèbres et nous a transférés dans le royaume du Fils de son 

amour ; 14 en lui nous sommes délivrés, nos péchés sont pardonnés. 15 

Il est l’image du Dieu invisible, Premier-né de toute créature, 16car en 

lui tout a été créé, dans les cieux et sur la terre, les êtres visibles comme 

les invisibles, Trônes et Souverainetés, Autorités et Pouvoirs. Tout est 

créé par lui et pour lui, 17et il est, lui, par devant tout ; tout est 

maintenu en lui, 18et il est, lui, la tête du corps, qui est l’Eglise. Il est le 

commencement, Premier-né d’entre les morts, afin de tenir en tout, lui, le 

premier rang. 19Car il a plu à Dieu de faire habiter en lui toute la 

plénitude 20et de tout réconcilier par lui et pour lui, et sur la terre et 

dans les cieux, ayant établi la paix par le sang de sa croix.



21Et vous qui autrefois étiez étrangers, vous dont les œuvres mauvaises manifestaient 

l’hostilité profonde, 22voilà que maintenant Dieu vous a réconciliés grâce au corps 

périssable de son Fils, par sa mort, pour vous faire paraître devant lui saints, 

irréprochables, inattaquables. 23Mais il faut que, par la foi, vous teniez, solides et 

fermes, sans vous laisser déporter hors de l’espérance de l’Evangile que vous avez 

entendu, qui a été proclamé à toute créature sous le ciel, et dont moi, Paul, je suis 

devenu le ministre.

Le combat de l’apôtre

24Je trouve maintenant ma joie dans les souffrances que j’endure pour vous, et ce qu’il 

me reste personnellement à souffrir dans les épreuves du Christ, je l’achève en faveur 

de son corps qui est l’Eglise ; 25j’en suis devenu le ministre en vertu de la charge que 

Dieu m’a confiée à votre égard : achever l’annonce de la parole de Dieu, 26le mystère 

tenu caché tout au long des âges et que Dieu a manifesté maintenant à ses saints. 27Il a 

voulu leur faire connaître quelles sont les richesses et la gloire de ce mystère parmi les 

païens : Christ au milieu de vous, l’espérance de la gloire ! 28C’est lui que nous 

annonçons, avertissant chacun, instruisant chacun en toute sagesse, afin de rendre 

chacun parfait en Christ. 29C’est le but de mon labeur, du combat mené avec sa force 

qui agit puissamment en moi.



Chapitre 2

2,1Je veux en effet que vous sachiez quel rude combat je mène pour 

vous, pour ceux de Laodicée, et pour tant d’autres qui ne m’ont 

jamais vu personnellement ;

2je veux qu’ainsi leurs cœurs soient encouragés et qu’étroitement 

unis dans l’amour, ils accèdent, en toute sa richesse, à la plénitude de 

l’intelligence, à la connaissance du mystère de Dieu : Christ,

3en qui sont cachés tous les trésors de la sagesse et de la 

connaissance.

4Je dis cela pour que personne ne vous abuse par de beaux discours.

5Sans doute, je suis absent de corps, mais d’esprit je suis avec vous, 

heureux de vous voir tenir votre poste et rester solides dans votre foi 

au Christ.



Tout pleinement en Christ

6Poursuivez donc votre route dans le Christ, Jésus le Seigneur, tel que vous l’avez 

reçu ; 7soyez enracinés et fondés en lui, affermis ainsi dans la foi telle qu’on vous l’a 

enseignée, et débordants de reconnaissance. 8Veillez à ce que nul ne vous prenne au 

piège de la philosophie, cette creuse duperie à l’enseigne de la tradition des hommes, 

des forces qui régissent l’univers et non plus du Christ. 9Car en lui habite toute la 

plénitude de la divinité, corporellement, 10et vous vous trouvez pleinement comblés en 

celui qui est le chef de toute Autorité et de tout Pouvoir.

11En lui vous avez été circoncis d’une circoncision où la main de l’homme n’est pour 

rien et qui vous a dépouillés du corps charnel : telle est la circoncision du Christ. 

12Ensevelis avec lui dans le baptême, avec lui encore vous avez été ressuscités puisque 

vous avez cru en la force de Dieu qui l’a ressuscité des morts. 13Et vous, qui étiez 

morts à cause de vos fautes et de l’incirconcision de votre chair, Dieu vous a donné la 

vie avec lui : Il nous a pardonné toutes nos fautes, 14il a annulé le document accusateur 

que les commandements retournaient contre nous, il l’a fait disparaître, il l’a cloué à la 

croix, 15il a dépouillé les Autorités et les Pouvoirs, il les a publiquement livrés en 

spectacle, il les a traînés dans le cortège triomphal de la croix.



16Dès lors, que nul ne vous condamne pour des questions de nourriture ou de boisson, à 

propos d’une fête, d’une nouvelle lune ou de sabbats. 17Tout cela n’est que l’ombre de 

ce qui devait venir, mais la réalité relève du Christ. 18Ne vous laissez pas frustrer de la 

victoire par des gens qui se complaisent dans une « dévotion », dans un « culte des 

anges » ; ils se plongent dans leurs visions, et leur intelligence charnelle les gonfle de 

chimères ; 19ils ne tiennent pas à la tête, de qui le corps tout entier, pourvu et bien uni 

grâce aux articulations et ligaments, tire la croissance que Dieu lui donne.

La liberté des baptisés

20Du moment que vous êtes morts avec Christ, et donc soustraits aux éléments du 

monde, pourquoi vous plier à des règles, comme si votre vie dépendait encore du 

monde : 21ne prends pas, ne goûte pas, ne touche pas ; 22tout cela pour des choses qui 

se décomposent à l’usage : voilà bien les commandements et les doctrines des 

hommes ! 23Ils ont beau faire figure de sagesse : « religion personnelle, dévotion, 

ascèse », ils sont dénués de toute valeur et ne servent qu’à contenter la chair.



Chapitre 3

3,1Du moment que vous êtes ressuscités avec le Christ, recherchez ce qui est en haut, 

là où se trouve le Christ, assis à la droite de Dieu ; 2c’est en haut qu’est votre but, non 

sur la terre. 3Vous êtes morts, en effet, et votre vie est cachée avec le Christ, en Dieu. 

4Quand le Christ, votre vie, paraîtra, alors vous aussi, vous paraîtrez avec lui en pleine 

gloire.

Du vieil homme à l’homme nouveau

5Faites donc mourir ce qui en vous appartient à la terre : débauche, impureté, passion, 

désir mauvais et cette cupidité, qui est une idolâtrie. 6Voilà ce qui attire la colère de 

Dieu, 7voilà quelle était votre conduite autrefois, ce qui faisait votre vie. 8Maintenant 

donc, vous aussi, débarrassez-vous de tout cela : colère, irritation, méchanceté, injures, 

grossièreté sortie de vos lèvres. 9Plus de mensonge entre vous, car vous vous êtes 

dépouillés du vieil homme, avec ses pratiques, 10et vous avez revêtu l’homme 

nouveau, celui qui, pour accéder à la connaissance, ne cesse d’être renouvelé à l’image 

de son créateur ; 11là, il n’y a plus Grec et Juif, circoncis et incirconcis, barbare, 

Scythe, esclave, homme libre, mais Christ : il est tout et en tous.



12Puisque vous êtes élus, sanctifiés, aimés par Dieu, revêtez donc des 

sentiments de compassion, de bienveillance, d’humilité, de douceur, 

de patience.

13Supportez-vous les uns les autres, et si l’un a un grief contre l’autre, 

pardonnez-vous mutuellement ; comme le Seigneur vous a pardonné, 

faites de même, vous aussi.

14Et par-dessus tout, revêtez l’amour : c’est le lien parfait.

15Que règne en vos cœurs la paix du Christ, à laquelle vous avez été 

appelés tous en un seul corps. Vivez dans la reconnaissance.

16Que la Parole du Christ habite parmi vous dans toute sa richesse : 

instruisez-vous et avertissez-vous les uns les autres avec pleine 

sagesse ; chantez à Dieu, dans vos cœurs, votre reconnaissance, par 

des psaumes, des hymnes et des chants inspirés par l’Esprit.

17Tout ce que vous pouvez dire ou faire, faites-le au nom du Seigneur 

Jésus, en rendant grâce par lui à Dieu le Père.



Les relations nouvelles

18Epouses, soyez soumises à vos maris, comme il se doit dans le Seigneur.

19Maris, aimez vos femmes et ne vous aigrissez pas contre elles.

20Enfants, obéissez en tout à vos parents, voilà ce que le Seigneur attend de 

vous.

21Parents, n’exaspérez pas vos enfants, de peur qu’ils ne se découragent.

22Esclaves, obéissez en tout à vos maîtres d’ici-bas. Servez-les, non parce 

qu’on vous surveille, comme si vous cherchiez à plaire aux hommes, mais 

avec la simplicité de cœur de ceux qui craignent le Seigneur.

23Quel que soit votre travail, faites-le de bon cœur, comme pour le Seigneur, 

et non pour les hommes, 24sachant que vous recevrez du Seigneur l’héritage 

en récompense. Le Maître, c’est le Christ ; vous êtes à son service.

25Qui se montre injuste sera payé de son injustice, et il n’y a d’exception 

pour personne.



Chapitre 4

4,1Maîtres, traitez vos esclaves avec justice et équité, sachant que vous aussi, vous 

avez un Maître dans le ciel.

Préoccupations missionnaires et messages personnels

2Tenez-vous à la prière ; qu’elle vous garde sur le qui-vive dans l’action de grâce.

3En même temps, priez aussi pour nous : que Dieu ouvre une porte à notre 

prédication afin que j’annonce le mystère du Christ, pour lequel je suis en prison ; 

4que je le publie comme je suis tenu d’en parler. 5Trouvez la juste attitude à l’égard 

des non-chrétiens ; saisissez l’occasion. 6Que vos propos soient toujours 

bienveillants, relevés de sel, avec l’art de répondre à chacun comme il faut. 7En ce 

qui concerne ma situation, vous aurez toutes les nouvelles par Tychique, le frère que 

j’aime, le ministre fidèle, mon compagnon de service dans le Seigneur.

8Je vous l’envoie tout exprès pour vous donner de nos nouvelles et vous réconforter.

9Onésime, ce frère fidèle et très cher, l’accompagne ; il est des vôtres. Ils vous 

mettront au courant de tout ce qui se passe ici.



10Vous avez les salutations d’Aristarque qui est en prison avec moi, ainsi que de Marc, 

le cousin de Barnabas – vous avez reçu des instructions à son sujet : s’il vient chez 

vous, faites-lui bon accueil. 11Vous avez également les salutations de Jésus, celui 

qu’on appelle Justus. Seuls parmi les Juifs à travailler avec moi pour le Royaume de 

Dieu, ils ont été pour moi une consolation. 12Vous avez les salutations d’Epaphras qui 

est de chez vous ; ce serviteur de Jésus Christ ne cesse de mener pour vous le combat 

de la prière, afin que vous demeuriez fermes, parfaits, donnant plein consentement à 

toute volonté de Dieu. 13Je lui rends ce témoignage qu’il se donne beaucoup de peine, 

pour vous, pour ceux de Laodicée et de Hiérapolis. 14Vous avez les salutations de Luc, 

notre ami le médecin, et de Démas. 15Saluez les frères de Laodicée, ainsi que Nympha 

et l’Eglise qui se réunit dans sa maison. 16Quand vous aurez lu ma lettre, faites en 

sorte qu’on la lise aussi dans l’Eglise de Laodicée. Lisez, de votre côté, celle qui 

viendra de Laodicée. 17Enfin, dites à Archippe : Veille au ministère que tu as reçu 

dans le Seigneur, et tâche de bien l’accomplir. 18La salutation de ma main, à moi Paul, 

la voici : Souvenez-vous de mes chaînes. La grâce soit avec vous !
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